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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koriStenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog



HRVATSKI

postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba
- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na

3

viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih

mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

1.2 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kuéanstvu i
za slicne namjene kao $to su:

- Farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni
u prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima

- Kilijenti hotela, motela, bed & breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja

- Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili ugradbenom
elementu ne smiju biti blokirani.

- Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja osim onih koje
preporucuje proizvodac.

- Pazite da ne ostetite sustav hladenja.

- Ne koristite elektricne uredaje u odjeljcima za Cuvanje

namirnica ako nisu preporuceni od strane
proizvodaca.

- Za CiS€enje uredaja ne koristite rasprsivanje vode i
pare.
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- Uredaj ocCistite vlaznom mekom krpom. Koristite

isklju€ivo neutralni deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucCice za ribanje, otapala ili

metalne predmete.

U ovaj uredaj ne spremajte eksplozivna sredstva,
poput limenki spreja sa zapaljivim punjenjem.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili

ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj.

Otvorite pakiranje i izvadite
transportne vijke.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Provjerite moze li zrak kruziti oko
uredaja.

Prilikom prvog postavljanja ili nakon
promjene smjera otvaranja vrata,
priCekajte najmanje 4 sata prije
priklju€enja uredaja na napajanje. Na
taj nacin se omogucuje povrat ulja u
kompresor.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. promjena smjera
otvaranja vrata), izvucite utika¢ iz
utinice.

Uredaj ne postavljajte u blizini
radijatora, Stednjaka, pecnice ili plo¢a
za kuhanje.

Uredaj ne postavljajte na direktno
suncevo svjetlo.

Ne postavljajte ovaj uredaj na
prevlazna i prehladna mjesta, poput
gradilista, garaza ili vinskih podruma.
Prilikom pomicanja kucista podignite
prednji kraj kako biste izbjegli
ogrebotine na podu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.
Uvijek koristite pravilno ugradenu
uti€nicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite viSeputne utikacCe i
produzne kabele.

Pazite da ne oStetite elektriCne
komponente (npr. utika¢, kabel
napajanja, kompresor). Za zamjenu
elektricnih komponenti kontaktirajte
ovlasteni servis.

Kabel napajanja mora biti ispod razine
utikaca.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Koristite

é UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,

opeklina, strujnog udara ili
pozara.



Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

U uredaj ne stavljajte elektriCne
uredaje (npr. aparate za izradu
sladoleda) osim ako je proizvodacé
naveo da je to moguce.

Pazite da ne uzrokujete osteéenje u
sustavu hladenja. U njemu se nalazi
izobutan (R600a), prirodni plin koji je
izrazito ekoloski kompatibilan. Ovaj
plin je zapaljiv.

Ako dode do osteéenja u sustavu
hladenja, provjerite da nema vatre i
izvora plamena u prostoriji. Dobro
prozracujte prostoriju.

Ne dozvolite da vruéi predmeti
dodiruju plasti¢ne dijelove uredaja.
U uredaj ne spremajte zapaljivi plin i
tekuéinu.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.
Ne dodirujte kompresor ili
kondenzator. Oni su vruéi.

2.4 Unutarnje svjetlo

UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog
udara.

Vrsta Zarulje u ovom uredaju,
namijenjeno samo za ku¢anske
uredaje. Ne koristite ga za ku¢no
osvjetljenje.

2.5 Ciéenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

3. RAD UREDAJA
3.1 Ukljudivanje

1.
2,

Umetnite utika€ u uti¢nicu.
Okrenite regulator temperature u
smjeru kazaljke na satu do srednje
vrijednosti.

3.2 IskljuCivanje

Za isklju€ivanje uredaja okrenite
regulator temperature u polozaj "O".

HRVATSKI 5

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i
utika¢ izvucite iz uti€nice mreznog
napajanja.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti

jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga odistite. Ako je ispust
zacepljen, na dnu uredaja ce se
skupljati odmrznuta voda.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.
Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove. Za informacije o pravilnom
odlaganju uredaja kontaktirajte
komunalnu sluzbu.

Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova

jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca

topline.

3.3 Regulacija temperature

Temperatura se automatski podesava.

1.

2.

Okrenite regulator temperature
prema nizim postavkama kako biste
postigli maniji stupanj hladnoce.
Okrenite regulator temperature
prema viSim postavkama kako biste
postigli veci stupanj hladnoce.
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@ Opéenito je najprikladnija
srednja postavka.
Medutim, potrebno je
odabrati to¢nu postavku
imajuéi u vidu da
temperatura u uredaju ovisi
o:
* sobnoj temperaturi,
» koliko se Cesto otvaraju
vrata,
» koli¢ini uvane hrane,
* mijestu gdje je uredaj
postavljen.

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

4.1 NamjeStanje polica na
vratima

Za spremanje pakiranja hrane razlic¢itih
veli¢ina police na vratima mogu se
postaviti na razli¢ite visine.

1. Postupno povucite policu u smjeru
strelica dok se ne oslobodi.
2. Razmijestite kako je potrebno.

4.2 Pomicne police

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.

OPREZ!

Ako je temperatura u
prostoriji visoka ili je uredaj
potpuno pun i postavljen na
najnizu temperaturu, on
moze neprekidno raditi pa se
na straznjoj stjenci moze
stvarati inje. U tom slucaju,
regulator se mora postauviti
na visu temperaturu kako bi
se omogucilo automatsko
odmrzavanje te manja
potrosnja elektriCne energije.

@ Ne premjestajte staklenu
policu iznad ladice za povrce
kako biste osigurali pravilno
kruzenje zraka.

4.3 Kontrola vlage

Na staklenoj polici ugraden je
mehanizam s urezima (podesivim
pomocu klizne poluge), koji omoguéuje
podesSavanje vlage u ladici(ladicama) za
povrce.

Kad su otvori za ventilaciju zatvoreni:



prirodna vlaga koju sadrzi hrana u
odjeljcima za voce i povrée dulje ¢e se
ocuvati.

Kad su otvori za ventilaciju otvoreni:

vece kruzenje zraka dovodi do nizeg
stupnja vlage u odjeljcima za voce i
povrce.

4.4 Kontrolna zaruljica
temperature

Za ispravnu pohranu namirnica hladnjak
je opremljen kontrolnom Zaruljicom
temperature. Simbol sa strane uredaja
oznacava najhladnije podrucje u
hladnjaku.

Ako je prikazano OK (A), svjeze
namirnice stavite u podrucje oznaceno
simbolom; ako nije (B), regulator
temperature postavite na hladniju

5. SAVJETI

5.1 Zvukovi pri normalnom radu

Sljedeci zvukovi normalni su tijekom
rada:

Slabi grgljajuéi i zvuk mjehuri¢a u
cijevima tijekom pumpanja rashladnog
plina.

Zujedi i pulsirajuci zvuk iz kompresora
tijekom pumpanja rashladnog plina.
Iznenadno pucketanje iz unutrasnjosti
uredaja uzrokovan termickom
dilatacijom (prirodna i neopasna
fiziCka pojava).

Slabi "klik" iz regulatora temperature
prilikom uklju¢enja i iskljucenja
kompresora.

5.2 Savjeti za ustedu energije

Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.

Ako je temperatura okoline visoka, a
regulator temperature postavljen na
nisku temperaturu i uredaj pun,
kompresor moze neprekidno raditi,
Sto stvara inje ili led na isparivacu.
Ukoliko se to dogodi, postavite
regulator temperature prema toplijim
postavkama kako biste omogucili

HRVATSKI 7

postavku i pricekajte 12 sati prije
ponovne provjere kontrolne zaruljice
temperature.

A—OK- <&y
B__‘ T

@

Nakon $to u uredaj stavite
svjezu hranu ili ako viSe puta
na dulje vremena otvorite
vrata, normalno je da
indikator ne prikazuje OK.
Pri¢ekajte barem 12 sati
prije ponovnog podesavanja
kontrolera temperature.

automatsko odmrzavanje i ustedu
elektricne energije.

5.3 Savjeti za hladenje svjeze
hrane

Za postizanje najboljih rezultata:

nemojte pohranjivati toplu hranu ili
isparive tekucine u hladnjaku
nemojte pokrivati ili zamatati hranu,
narocito ako ima jak miris

stavite hranu tamo gdje zrak moze
oko nje slobodno kruziti

5.4 Savjeti za hladenje

Korisni savjeti:

Meso (sve vrste): umotajte u prikladno
pakiranje i stavite na staklenu policu
iznad ladice za povrée. Meso
pohranite najvise 1 do 2 dana.
Skuhana hrana, hladna jela: pokrijte i
stavite na bilo koju policu.

Voce i povrée: temeljito ocistite i
stavite u posebnu ladicu. Banane,
krumpir, luk i ¢esSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati
u hladnjaku.

Maslac i sir: stavite u poseban
zabrtvljeni spremnik, omotajte
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aluminijskom folijom ili stavite u
polietilensku vrecicu kako biste $to je
vise moguce iskljucili prisustvo zraka.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Opca upozorenja

é OPREZ!

Uredaj iskljucite iz elektriCne
mreze prije bilo kakvih
radova na odrzavanju.

Ovaj uredaj sadrzi
ugljikovodike u rashladnoj
jedinici; odrzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti
isklju€ivo ovlasteni tehnicar.

@

Pribor i dijelovi uredaja ne
mogu se prati u perilici
posuda.

@

6.2 Ciscéenje unutradnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutradnjost i
sav unutrasnji pribor operite toplom
vodom i neutralnim sapunom kako biste
uklonili tipi¢an miris novog proizvoda,
zatim dobro osusite.

OPREZ!

Ne koristite deterdzente,
abrazivne praske, klor ili
sredstva za CiS¢enje s uljem
jer ¢e ona ostetiti vanjsku
oblogu.

6.3 Redovito CiScenje
C OPREZ!

Nemojte povlaciti, pomicati ili
ostetiti cijevi i/ili kabele
unutar elementa.

OPREZ!

Pazite da ne ostetite
rashladni sustav.

AN

» Boce: zatvorite ¢epomi stavite na
policu za boce u vratima (ako postoji)
ili na stalak za boce.

OPREZ!

Prilikom pomicanja kucista
podignite predniji kraj kako
biste izbjegli ogrebotine na
podu.

Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na
vratima i Cistite kako biste bili sigurni
da su Ciste i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

4. Ako je dostupan, kondenzator i
kompresor u straznjem dijelu uredaja
Cistite Cetkom.

Ovaj ¢e postupak poboljsati rad
uredaja i uStedjeti elektricnu energiju.

6.4 Odmrzavanje hladnjaka

Inje se automatski uklanja s isparivaca
pretinca hladnjaka svaki put kada se
motor kompresora zaustavi tijekom
normalne uporabe. Otopljena voda se
ispusta u poseban spremnik u straznjem
dijelu uredaja, preko motora kompresora,
gdje isparava.

Povremeno treba ocistiti otvor za
ispustanje otopljene vode u sredini
kanala odjeljka hladnjaka kako bi se
sprijeCilo da ga voda preplavi te iscuri na
hranu u unutrasnjosti.




6.5 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljede¢e mjere opreza:

1. Odvojite uredaj od elektri¢nog

napajanja.
Izvadite svu hranu.

hON

HRVATSKI

UPOZORENJE!

Ako Zelite uredaj ostaviti
uklju¢en, zamolite nekog da
ga svako toliko provjeri kako
biste sprijecili da se hrana u
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njemu pokvari u slu¢aju
prekida napajanja.

Ocistite uredaj i sav pribor.
Vrata ostavite otvorena kako biste

sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

UPOZORENJE!

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 RjeSavanje problema

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Elektri¢ni utikac nije isprav-
no utaknut u uti¢nicu mrez-
nog napajanja.

Ispravno utaknite utikac u
uti€nicu mreznog
napajanja.

Nema napona u uti¢nici
elektricne mreze.

Prikljucite drugi elektri¢ni
uredaj na uti¢nicu mreznog
napajanja. Obratite se
ovlastenom serviseru.

Uredaj je bucan.

Uredaj ne stoji pravilno.

Provijerite stoji li uredaj sta-
bilno.

Svjetlo ne radi.

Zarulja je u stanju priprav-
nosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetlo peénice nije isprav-
no.

Pogledajte poglavlje
"Zamijena zarulje".

Kompresor neprekidno ra-
di.

Temperatura je neispravno
postavljena.

Pogledajte odjeljak "Rad
uredaja".

Mnogo hrane istovremeno
je postavljeno na
zamrzavanje.

Cekaite nekoliko sati pa
ponovno provjerite tempe-
raturu.

Sobna temperatura je pre-
visoka.

Pogledajte grafikon
klimatske klase na nazivnoj
plocici.

Hrana stavljena u uredaj
bila je pretopla.

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade do
sobne temperature.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Vrata nisu ispravno zatvo-
rena.

Pogledajte poglavlje
"Zatvaranje vrata".

Niz straznju stijenku
hladnjaka curi voda.

Za vrijeme automatskog
procesa odmrzavanja inje
se otapa na straznjoj plogi.

To je normalno.

Voda tece u hladnjak.

Izlaz za vodu je zacepljen.

Ocistite izlaz za vodu.

Namirnice sprjecavaju
istiecanje vode u kolektor
vode.

Provijerite da proizvodi ne
dodiruju straznju stjenku.

Voda tece na podu.

Izlaz otopljene vode nije
priklju¢en na pliticu za
isparavanje iznad kompre-
sora.

Postavite otvor za ot-
opljenu vodu u pliticu za
isparavanje.

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Regulator temperature nije
ispravno postavljen.

Postavite na visSu/nizu
temperaturu.

Vrata nisu ispravno zatvo-
rena.

Pogledajte poglavlje
"Zatvaranje vrata".

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste spremili pu-
no namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.

Vrata se Cesto otvaraju.

Vrata otvarajte samo kada
je potrebno.

Nema cirkulacije hladnog
zraka u uredaju.

Provijerite kruzi li hladan
zrak unutar uredaja.

Na straznjoj stijenki
hladnjaka previse je kon-
denzirane vode.

Vrata su se precesto otva-
rala.

Vrata otvarajte samo ako
je potrebno.

Vrata nisu potpuno zatvo-
rena.

Pazite da su vrata potpuno
zatvorena.

Pohranjene namirnice nisu
zamotane.

Prije nego Sto ih postavite
u uredaj umotajte namirni-
ce u odgovarajuca
pakiranja.

Vrata se ne otvaraju laga-
no.

Pokusali ste ponovno otvo-
riti vrata neposredno
nakon zatvaranja.

Izmedu zatvaranja i ponov-
nog otvaranja vrata pri-
¢ekajte nekoliko sekundi.




@ Ako ovi savjeti ne daju
zeljene rezultate,
kontaktirajte najblizi
ovlasteni servis.

7.2 Zamjena zarulje

@ Uredaj je opremljen
unutarnjim LED
osvjetljenjem dugog vijeka
trajanja.

Strogo se preporucuje
uporaba iskljucivo originalnih
rezervnih dijelova.

(grlo E14). Maksimalna
shaga prikazana je na
zarulji.

OPREZ!
Iskopc¢ajte utikac iz
elektricne uticnice.

@ Koristite samo LED Zarulje

1. Prstima rasirite prozirni poklopac i

otkvacite ga u smijeru strelica.

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Polozaj

Za postavljanje, pogledajte
upute za sastavljanje sklopa.

HRVATSKI

2. Zarulju zamijenite onom jednakih
znacajki, posebno namijenjenoj
kucanskim uredajima.

3. Ponovno sastavite poklopac svijetla.

4. Elektricni utikac ukljucite u uticnicu
mreznog napajanja.

5. Otvorite vrata.

Provjerite uklju€uje li se zarulja.

7.3 Zatvaranje vrata

1. Ocistite brtve na vratima.

2. Ako je potrebno, podesite vrata.
Proucite upute za montazu.

3. Ako je potrebno, zamijenite
neispravne brtve na vratima. Obratite
se ovlastenom servisnom centru.

Kako biste omogucili najbolju
ucinkovitost uredaj postavite dalje od
izvora topline, kao $to su radijatori,
bojleri, izravna suneva svjetlost, itd.
Osigurajte slobodan protok zraka oko
straznjeg dijela kuc¢ista uredaja.

8.2 Postavljanje

Uredaj postavite na suho mjesto s
dobrom ventilacijom gdje sobna
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temperatura odgovara klimatskoj klasi
oznacenoj na nazivnoj plo€ici uredaja:

Klimats Temperatura okoline
ka

klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

@ Moze doci do pojave
odredenih problema u radu

na nekim tipovima modela
kada rade izvan ovog
raspona. Ispravan rad moze
se zajamciti samo unutar
navedenog raspona
temperature. U slucaju
nedoumica po pitanju mjesta
postavljanja uredaja, obratite
se prodavacu, nasoj sluzbi
za korisnike ili najblizem
ovlastenom servisu.

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Tehnicki podaci

8.3 Spajanje na elektricnu
mrezu

« Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na nazivnoj plocici
elektricnom napajanju u vasem domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na
elektricnom kabelu isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa
kucna elektrina uticnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vaze¢im
propisima, konzultirajuci ovlastenog
elektricara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost
ukoliko gornje sigurnosne mjere
opreza nisu poduzete.

* Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.

Visina mm 1219
Sirina mm 540
Dubina mm 550
Napon Volti 230 - 240
Frekvencija Hz 50

Tehnicke informacije nalaze se na

natpisnoj plo€ici na vanjskoj ili unutarnjoj

strani uredaja i na energetskoj oznaci.

10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:l)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i

elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom & ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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PENSATI PER VOI

Grazie per aver acquistato un'apparecchiatura Electrolux. Avete scelto un
prodotto che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione.
Ingegnoso ed elegante, & stato progettato pensando a voi. Quindi, in qualsiasi
momento desiderate utilizzarlo, potete esser certi di ottenere sempre i migliori
risultati.

Benvenuti in Electrolux.

Visitate il nostro sito web per:

G Ricevere consigli d'uso, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali
@ anomalie, ottenere informazioni sull'assistenza:

www.electrolux.com/webselfservice
g Registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il Centro di Assistenza autorizzato, accertarsi di disporre dei
seguenti dati: Modello, numero dell'apparecchio (PNC), numero di serie.

Le informazioni si trovano sulla targhetta di identificazione.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
@ Informazioni e suggerimenti generali
Informazioni sull'ambiente

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
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sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza o
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all'uso
dell'apparecchiatura e se hanno compreso i rischi
coinvolti.
Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchiatura.
| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'apparecchiatura senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

L'apparecchiatura & destinata all'uso domestico e

applicazioni simili, tra cui:

- case di campagna; cucine di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro

- clienti di hotel, motel, bed and breakfast e altri
ambienti residenziali

- Verificare che le aperture di ventilazione, sia

sull'apparecchiatura che nella struttura da incasso,

non siano ostruite.

Non usare dispositivi elettrici o altri mezzi artificiali non

raccomandati dal produttore allo scopo di accelerare il

processo di sbrinamento.

Non danneggiare il circuito refrigerante.

Non utilizzare apparecchiature elettriche all'interno dei

comparti di conservazione degli alimenti, ad eccezione

di quelli consigliati dal costruttore.
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- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire
I'apparecchiatura.

- Pulire I'apparecchiatura con un panno inumidito e
morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze
esplosive come bombolette spray contenenti un
propellente inflammabile.

. Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un tecnico
autorizzato o da una persona qualificata per evitare
situazioni di pericolo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione » Non installare l'apparecchiatura in
prossimita di radiatori, fornelli, forni o
AVVERTENZA! piani di cottura.
L’installazione * Non installare I'apparecchiatura dove
dell'apparecchiatura deve sia esposta alla luce solare diretta.
essere eseguita da * Non installare questa apparecchiatura
personale qualificato. in luoghi troppo umidi o freddi, come
aggiunte strutturali, garage o cantine.
. TOgliere tutto |‘|mba”agg|0 e i bulloni ¢ Quando si Sposta |'apparecchiatura’
per il trasporto. sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
¢ Non installare o utilizzare non grafﬁare il pavimentol

I'apparecchiatura se € danneggiata.

* Attenersi alle istruzioni fornite insieme 2 2 Collegamento elettrico
all'apparecchiatura.

* Prestare sempre attenzione in fase di AVVERTENZA!
spostamento dell'apparecchiatura, Rischio di incendio e scossa
dato che & pesante. Usare sempre i elettrica.
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate. » L'apparecchiatura deve disporre di

« Assicurarsi che l'aria possa circolare una messa a terra.
liberamente attorno » Verificare che i parametri sulla
all'apparecchiatura. targhetta siano compatibili con le

+ In fase di prima installazione o dopo indicazioni elettriche
aver girato la porta, attendere almeno dell'alimentazione.
4 ore prima di collegare » Utilizzare sempre una presa elettrica
l'apparecchiatura alla sorgente di con contatto di protezione
alimentazione. Questo serve a correttamente installata.
consentire all'olio di fluire nuovamente  * Non utilizzare prese multiple e
nel compressore. prolunghe.

+ Prima di eseguire eventuali operazioni  * Accertarsi di non danneggiare i
sull'apparecchiatura (ad esempio componenti elettrici (ad es. la spina di
invertire la porta), togliere la spina alimentazione, il cavo di

dalla presa di corrente. alimentazione, il compressore).
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Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

Il cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell'apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

Fare attenzione a non danneggiare il
circuito refrigerante. Esso contiene
isobutano (R600a), un gas naturale
con un alto livello di compatibilita
ambientale, tuttavia il gas &
infiammabile.

Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene I'ambiente.

Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell'apparecchiatura.

Non conservare gas e liquidi
infammabili nell'apparecchiatura.
Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente incendiabili
sull'apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

2.4 Luce interna

AVVERTENZA!
Pericolo di scosse elettriche.

Il tipo di lampada utilizzata per questa
apparecchiatura & adatta soltanto agli
elettrodomestici. Non usarle per
I'illuminazione di casa.

2.5 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi & il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L’unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico puo
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.6 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all'interno
dell’apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano l'ozono.

La schiuma isolante contiene gas
infiammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.



3.1 Accensione

1. Inserire la spina nella presa a muro.

2. Impostare il regolatore di
temperatura su un livello medio,
ruotandolo in senso orario.

3.2 Spegnimento

Per spegnere I'apparecchiatura, ruotare
il regolatore di temperatura in posizione
"o"

3.3 Regolazione della
temperatura

La temperatura viene regolata
automaticamente.

1. Impostare il regolatore di
temperatura su un livello basso per
ottenere un raffreddamento minimo.

2. Ruotare il regolatore di temperatura
verso |'impostazione massima per
aumentare l'intensita del
raffreddamento.

@ In condizioni normali, si
consiglia di utilizzare una
regolazione media.
Tuttavia, & importante
ricordare che la temperatura
all'interno
dell'apparecchiatura dipende
dai seguenti fattori:
» temperatura ambiente,
» frequenza di apertura
della porta,
* quantita di alimenti
conservati,
* Posizione
dell'apparecchiatura.

4. UTILIZZO QUOTIDIANO

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
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3. USO DELL'APPARECCHIATURA

ATTENZIONE!

Se la temperatura ambiente
¢ elevata o I'apparecchiatura
€ a pieno carico,
I'impostazione alla
temperatura minima puod
causare l'attivazione
ininterrotta del compressore
e la formazione di brina sulla
parete posteriore. In questo
caso, impostare una
temperatura piu elevata per
consentire lo sbrinamento
automatico e ridurre cosi il
consumo di energia.

4.1 Posizionamento dei ripiani
della porta

Per facilitare l'introduzione di alimenti di
diverse dimensioni, i ripiani della porta
possono essere posizionati ad altezze
differenti.
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1. Tirare gradualmente il ripiano nella
direzione indicata dalle frecce fino a
sbloccarlo.

2. Riposizionare secondo necessita.

Quando le fessure di ventilazione sono
chiuse:

I'umidita naturale del cibo conservato
negli scomparti della frutta e della
verdura viene preservata piu a lungo.

Quando le fessure di ventilazione sono
aperte:
4.2 Ripiani rimovibili la maggiore circolazione di aria riduce

I'umidita presente negli scomparti della
frutta e della verdura.

Le guide presenti sulle pareti del
frigorifero permettono di posizionare i

ripiani a diverse altezze. .
P 4.4 Indicatore della temperatura

Per una corretta conservazione del cibo,
il frigorifero € corredato di un indicatore
di temperatura. Il simbolo sulla parete
= laterale dell'apparecchiatura indica la
zona piu fredda del frigorifero.

© Se appare OK (A), introdurre il cibo
fresco nello spazio indicato dal simbolo,
© se al contrario appare (B), portare la

manopola di regolazione della
. temperatura a un livello piu basso e
@ Per garantire una corretta attendere 12 ore prima di controllare di

circolazione dell'aria, non nuovo l'indicatore della temperatura.
spostare il ripiano in vetro

posto sopra il cassetto delle

verdure. A _ OK- @

4.3 Controllo dell'umidita

Il ripiano in vetro incorpora un dispositivo B——'~ @
a fessure, regolabili per mezzo di una
leva scorrevole, che consente di regolare

I'umidita del cassetto o dei cassetti delle
verdure.




Dopo aver collocato gli
alimenti freschi
nell'apparecchiatura o dopo
aver aperto la porta
ripetutamente per un
intervallo prolungato, €
normale l'indicatore non
mostri OK. Attendere
almeno 12 ore prima di
regolare nuovamente il
controller della temperatura.

5.1 Rumori normali durante il
funzionamento

| seguenti rumori sono da considerarsi
normali:

« Un gorgoglio o borbottio dalle
serpentine quando viene pompato il
refrigerante.

* Un ronzio o un rumore pulsante dal
compressore quando viene pompato il
refrigerante.

* Uno schiocco improvviso dall'interno
dell'apparecchiatura causato dalla
dilatazione termica (fenomeno fisico
naturale e non pericoloso).

* Un lieve scatto dal regolatore della
temperatura quando il compressore si
accende e si spegne.

5.2 Consigli per il risparmio
energetico

* Non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di
apertura.

« Se la temperatura ambiente ¢ elevata,
il Regolatore della Temperatura
impostato su un valore basso e
I'apparecchiatura € a pieno carico, il
compressore puod funzionare in
maniera ininterrotta, causando la
formazione di brina o di ghiaccio
sull'evaporatore. In tal caso, ruotare il
Regolatore della Temperatura verso
temperature piu calde per consentire
lo sbrinamento automatico e ridurre |l
consumo energetico.
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5. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

5.3 Consigli per la
refrigerazione dei cibi freschi

Per ottenere risultati ottimali:

* non introdurre alimenti o liquidi caldi
nel vano frigorifero

» coprire o avvolgere gli alimenti, in
particolare quelli con un gusto o un
aroma forte

» disporre gli alimenti in modo da
garantire un'adeguata circolazione
dell'aria

5.4 Consigli per la
refrigerazione

Consigli utili:

» Carne (tuttii tipi): deve essere avvolta
in appositi sacchetti e collocata sul
ripiano di vetro, sopra il cassetto delle
verdure. La carne pu0 essere
conservata al massimo per 1-2 giorni.

» Alimenti cotti, piatti freddi: coprirli e
metterli su un ripiano qualsiasi.

» Frutta e verdura: pulire
accuratamente e riporla in un
apposito cassetto. Non conservare in
frigorifero banane, patate, cipolle o
aglio se non confezionati

* Burro e formaggio: riporli in un
apposito contenitore sottovuoto
oppure avvolgerli in un foglio di
alluminio o in un sacchetto di
polietilene per limitare il piu possibile
la presenza di aria.

» Bottiglie: chiuderle con un tappo e
conservarle sul ripiano portabottiglie
della porta, o (se presente) sulla
griglia portabottiglie.
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6. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

6.1 Avvertenze generali

ATTENZIONE!

Prima di qualsiasi intervento
di manutenzione, estrarre la
spina dalla presa.

@ Questa apparecchiatura
contiene idrocarburi

nell'unita di raffreddamento,
pertanto le operazioni di
manutenzione e ricarica
devono essere eseguite
esclusivamente da
personale autorizzato.

@ Gli accessori e i componenti
dell’apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

6.2 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

6.3 Pulizia periodica

C ATTENZIONE!
Evitare di tirare, spostare o

danneggiare tubi e/o cavi
all'interno
dell'apparecchiatura.

ATTENZIONE!

Prestare attenzione a non
danneggiare il sistema
refrigerante.

é ATTENZIONE!

Quando si sposta
I'apparecchiatura, sollevarla
per il bordo anteriore, cosi
da non graffiare il

pavimento.

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.

2. |Ispezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

4. Pulire il condensatore e il
compressore sul retro
dell'apparecchiatura con una
spazzola.

Questa operazione migliorera le
prestazioni dell'apparecchiatura
riducendone i consumi di energia.

6.4 Sbrinamento del frigorifero

Durante I'uso normale, la brina viene
eliminata automaticamente
dall'evaporatore del vano frigorifero ogni
volta che il motocompressore si arresta.
L'acqua di sbrinamento giunge attraverso
un condotto in un apposito recipiente
posto sul retro dell'apparecchiatura,
sopra il motocompressore, dove
evapora.

E importante pulire periodicamente il foro
di scarico dell'acqua di sbrinamento,
situato al centro del canale sulla parete
posteriore, per evitare che l'acqua
fuoriesca sugli alimenti.



6.5 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le

seguenti precauzioni:

A
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Scollegare I'apparecchiatura dalla

Estrarre tutti gli alimenti.
Pulire I'apparecchiatura e tutti gli

1.
rete elettrica.
2.
3.
accessori.
4.

Lasciare la porta/le porte socchiuso/i
per evitare la formazione di odori
sgradevoli.

AVVERTENZA!

Se si desidera mantenere
I'apparecchiatura accesa,
farla controllare
periodicamente per evitare
che gli alimenti si deteriorino
in caso di interruzione della

corrente elettrica.

7. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AVVERTENZA!

Fare riferimento ai capitoli

sulla sicurezza.

7.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L'apparecchiatura non fun-
ziona.

L'apparecchio & spento.

Accendere I'apparecchia-
tura.

La spina non € inserita cor-
rettamente nella presa di
alimentazione.

Inserire correttamente la
spina nella presa di ali-
mentazione.

Assenza di tensione nella
presa di alimentazione.

Collegare alla presa di ali-
mentazione un altro appa-
recchio elettrico. Rivolgersi
ad un elettricista qualifica-
to.

L'apparecchiatura & rumo-
rosa.

L'apparecchio non & ap-
poggiato in modo corretto.

Controllare se l'apparec-
chiatura & appoggiata in
modo stabile.

La lampadina non si ac-
cende.

La lampadina € in modalita
stand-by.

Chiudere e riaprire la por-
ta.

La lampada & guasta.

Fare riferimento alla sezio-
ne "Sostituzione della lam-
pada".

Il compressore rimane
sempre in funzione.

La temperatura impostata
non & corretta.

Fare riferimento al capitolo
"Uso dell'apparecchiatura”.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

Sono stati introdotti insie-
me molti alimenti da surge-
lare.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente e
troppo alta

Fare riferimento al grafico
della classe climatica sulla
targhetta dei dati.

Gli alimenti introdotti nel-
I'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Lasciar raffreddare gli ali-
menti a temperatura am-
biente prima di introdurli.

la porta non & chiusa cor-
rettamente.

Consultare la sezione
"Chiusura della porta".

Scorre dell'acqua sul pan-
nello posteriore del frigori-
fero.

Durante lo sbrinamento
automatico, la brina che si
forma sul pannello poste-
riore si scioglie.

Non si tratta di un'anoma-
lia.

All'interno del frigorifero
scorre acqua.

Lo scarico dell'acqua e
ostruito.

Pulire lo scarico dell'acqua.

Gli alimenti impediscono
all'acqua di scorrere nel-
I'apposito collettore.

Evitare di disporre gli ali-
menti direttamente contro
la parete posteriore.

Presenza di acqua sul pa-
vimento.

L'acqua di sbrinamento
non viene scaricata nella
bacinella di evaporazione
posta sopra il compresso-
re.

Collegare lo scarico del-
I'acqua di sbrinamento alla
bacinella di evaporazione.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura & trop-
po bassal/troppo alta.

Il regolatore della tempera-
tura non € impostato cor-
rettamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.

la porta non € chiusa cor-
rettamente.

Consultare la sezione
"Chiusura della porta".

La temperatura degli ali-
menti € troppo alta.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre gli alimenti un
poco alla volta.

Il coperchio viene aperto
frequentemente.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

L'aria fredda non circola
correttamente all'interno
dell'apparecchio.

Adottare le misure neces-
sarie per garantire una cor-
retta circolazione dell'aria
fredda.
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Problema Causa possibile Soluzione

C'e troppa acqua conden- La porta € stata aperta con Aprire la porta solo se ne-
sata sulla parete posteriore eccessiva frequenza. cessario.

del frigorifero.

La porta non & stata chiusa Controllare che la porta sia
completamente. chiusa completamente.

Il cibo conservato non & Avvolgere gli alimenti in un
stato avvolto nell'apposito  imballaggio adeguato pri-

materiale.

ma di riporli all'interno del-
I'apparecchiatura.

La porta non si apre facil-  Hai cercato di ri-aprire la Attendere alcuni secondi
mente. porta subito dopo averla fra la chiusura e la riaper-

chiusa.

tura della porta.

@ Se il consiglio non da
risultati, contattare il Centro
di Assistenza Autorizzato piu
vicino.

7.2 Sostituzione della
lampadina

@ L'apparecchiatura & dotata di
una lampadina interna a
LED a lunga durata.

@ Consigliamo caldamente di
servirsi unicamente di pezzi
di ricambio originali.

@ Usare solo lampadine LED
(base E14). La potenza
massima ¢ indicata sull'unita
lampada.

é ATTENZIONE!
Estrarre la spina dalla presa
di corrente.

1. Con le dita, allargare leggermente i
due lati del coperchio trasparente
fino a sbloccarli, quindi staccare il
coperchio tirandolo nella direzione
delle frecce.

2. Sostituire la lampadina con una della
stessa potenza e con caratteristiche
identiche, specificamente studiata
per gli elettrodomestici.

Rimontare il coprilampada.

Inserire la spina nella presa.

Aprire I'oblo.

Controllare che la luce si accenda.

ok

7.3 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.
Se necessario, regolare la porta.
Leggere attentamente le istruzioni di
montaggio.

3. Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose. Contattare il
Centro di Assistenza autorizzato.
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8. INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

8.1 Ubicazione

Consultare le istruzioni di
montaggio per l'installazione.

Per garantire prestazioni ottimali,
I'apparecchiatura deve essere installata
lontano da fonti di calore (termosifoni,
boiler, luce solare diretta, ecc.).
Verificare che sul lato posteriore sia
garantita un'adeguata circolazione
dell'aria.

8.2 Luogo d'installazione

Installare I'apparecchiatura in un luogo

asciutto, ben ventilato, la cui temperatura

ambiente corrisponda alla classe

climatica indicata sulla targhetta dei dati

del modello:

Classe Temperatura ambiente
climati-

ca

SN da +10°C a + 32°C
N da +16°C a + 32°C
ST da +16°C a + 38°C
T da +16°C a + 43°C

In alcuni modelli potrebbero
verificarsi delle anomalie se
non si rispettano le
temperature indicate. Il
corretto funzionamento pud
essere garantito solo nel
rispetto delle temperature
indicate. In caso di dubbi sul
luogo di installazione
dell'apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il rivenditore autorizzato
piu vicino.

@

8.3 Collegamento elettrico

Prima di inserire la spina, verificare
che la tensione e la frequenza
riportate sulla targhetta dei dati
corrispondano a quelle dell'impianto
domestico.

L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra. La spina del cavo
di alimentazione ¢ dotata di un
apposito contatto. Se la presa di
corrente dell'impianto domestico non
€ collegata a terra, allacciare
I'apparecchiatura a una presa di terra
separata in conformita alle norme in
vigore, rivolgendosi a un elettricista
qualificato.

Il produttore declina ogni
responsabilita qualora le suddette
precauzioni di sicurezza non vengano
rispettate.

Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.



9. DATI TECNICI

9.1 Dati tecnici
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Altezza mm 1219
Larghezza mm 540
Profondita mm 550
Tensione Volt 230 - 240
Frequenza Hz 50

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta

dei dati applicata sul lato esterno o

10. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

aY%
Riciclare i materiali con il simbolo To.
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a

proteggere 'ambiente e la salute umana

e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

interno dell'apparecchiatura e
sull'etichetta dei valori energetici.

apparecchiature che riportano il simbolo

& insieme ai normali rifiuti domestici.

Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di

residenza.
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cTte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
coboM HocK BuLLE AeLieHrja NpodeCcnoHanHor NCKycTBa 1 nHosaumja. [eHnjanaH
1 MoAepaH, an3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv nyT kaga ra
KOpUcTuUTE MoXeTe 6utn curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesynrare.

Ho6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3M ca kopullherem, GpoLuype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLwje o cepucUpatby:
www.electrolux.com/webselfservice
g Peructpyjte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute gogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTtepujane n opurMHanHe pesepeHe
% aenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPUCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JeroBe.

Mpunukom obpahana cepBucHOj cnyxbun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjete cneaehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6po;.

WHdopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® onwre MHdopmaLmje n caBetu
WNHpopmaLmjn o 3awTuTn XMBOTHE CpeanHe

3agpxaHo npaBo n3mMeHa.

1. A BESBEAHOCHE NH®OPMALINJE

Mpe I/IHCTaJ'IaLI,I/Ije n kopuwhekna ypehaja, naxrsneo
npoYnTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
0o4roBopaH 3a Buro Kakee noBpe/e Unu wreTe Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe nHcTanauuje nnu ynotpebe.
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YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom u
npucTynayHom mecTy 3a 6yayhe kopuwherse.

1.1 be3beagHocCT aeue n oceTbuBMx ocoba

OBaj ypehaj mory na kopucte geua ctapuja o 8
roguHa n ocobe ca cMaheHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTuma, kao ocobe kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3b6ean Hag3op Unu UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHoOCTu.
HemojTe na nossonuTte geuu aa ce urpajy ypehajem.
- [eua He cmejy na obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.
- OpxuTte cBy ambanaxy garbe oA geue v ognaxure je
Ha ogroapajyhu Ha4uH.

1.2 OnwTe mepe 6e36eagHOCTH

.- OBaj ypehaj je HameneH 3a kopuwhewe y
AOMahNHCTBMMA U CITUYHUM OKPY>KEHMMa, Kao LITO
cy:

- kyhe Ha cbapmama; Kyxukwe 3a ocobrbe y
npofasHuLamMa, KaHuenapujama u apyrum pagHum
OKpYXernma;

- KMWjeHTU y XoTenuma, Mmotesnimma, naHCMoHuma v
APYrMM OKpPY>XeHsMMa CTauMOHapHor Tmna.

OTBOpY 3a BeHTUNauujy, y KyhuwTty ypehaja nnun y

NpOCTOpY 3a yrpaawy, He cmejy Aa 6yay 3aknoHeHW.

HewmojTe ga kopuctute mexaHudke ypehaje HUTH

Apyra cpefncrtea 3a ybpsaBare npoeca

ogmMp3aBahba, OCUM OHUX Koje je nponssohay

npenopy4mo.

HemojTe owTeTnTN KpY>XHN TOK 3a xnafhewe.

He kopuctnte enektpunyHe ypehaje yHyTap ogeroka 3a

cKrnagngTere XxpaHe, OCMM ako Cy OHM OHOr Tuna

KOju je npenopyyeH of cTpaHe npounssohava.
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- HemojTte kopuctntn mnas soge unu napy 3a udnwhere

ypehaja.

Ypehaj unctute BnakHoM MeKoM Kpnom. Y Ty CBpXy
KOPUCTUTE cCaMO HeyTparnHe geTteplieHTe. Hemojte
KOpUCTUTU abpa3mBHe npon3soae, abpasveHe
nognore 3a ymwhewe, pactesapaye unu metanHe
npegmere.

HemojTe ognaratu ekcnio3mBHE CyncTaHLe Kao WTo
Cy aepocorn NIMMEHKe ca 3anarbMBMM ropuBoM y OBOM
ypenajy.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, hera mopa
Aa 3ameHu npoussohad, ogroeapajyhu Osnawhenu
CEepPBUCHU LieHTap unu nvua crnvyHe Kksanudgukaumje,
Kako 6u ce naberna onacHocCT.

2. BESBEHOCHA YMYTCTBA

2.1 NHcTanauwmja * He monTupajTe ypehaj 6nnsy
paavjaTopa, WwreaHaka, pepHu unu
YMNO3OPEHE! nrioya 3a KyBame.
Camo kBanudmkoBaHa ¢ He moHTuMpajTe ypehaj Ha mecTuma
ocoba Moxe fa nHctanupa Koja Cy n3noxeHa OUPEKTHOj CYHYEBO]
oBaj ypehaj. CBETNOCTU.
* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTma
YKIOHUTE KoMNNeTHY ambanaxy v KOja cy CyBULLE BIIaXXHa UK CyBuILLIE
3aBPTHE 3a TPAHCMNOPT. XNafHa, Kao WTo ¢y Ao3unaaHe
Hemojte aa MoHTupaTe nnu npocTopwije, rapaxe n BUHCKN
kopucTuTte owTeheH ypehaj. noapymu.
MNpuapxasajTe ce ynyTcTsa 3a + Kapa nomeparte ypehaj, noauriute
MOHTUpak-€ Koje cTe Aobunn y3 npeawy nBULy Aa ce He 6u narpebao
ypehaj. noa.
YBek BoguTe padyHa npuiMkom
nomepatra ypehaja 3ato WTo je 2.2 ﬂpVIKrby‘-Iel-be Ha

Texak. YBeK KopuctuTe 3alTutHe
pykaBsuLe v 3aTBOpeHy obyhy. ENEeKTPpU4HY Mpexy

|_|pOBepI/ITe Oa nn Basgyx Moxe aa YNO30OPEHE!

LnpkynmLe oko ypehaja. Pu3uk o, noxapa u cTpyjHor
Mpy NPBOj MHCTANALMW U HAKOH

YAapa.
npoMeHe cMepa oTBapana BpaTta
cavekajte Hajmane 4 cara npe » Ypehaj mopa ga 6yae y3emrbeH.
yKibyunBana ypehaja Ha nssop * YBepuTe ce fa cy napameTpu Ha
Hanajawa. OBo he omoryhutu ga ce MAOYMLM Ca TEXHUYKUM
yIbe Crnvje Hasaz y KoMnpecop. KapaKTepucTKama KoMnaTneunHu ca
MNpe obaBrbara 61O Kakeux pagHu oaroeapajyhum napameTpuma
Ha ypehajy (Hnp. npomeHe cmepa eneKkTpUYHe Mpexe 3a Hanajare.
oTBapata Bpara), Ucrbyuute ypeha; +  YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
n3Bnavyer-em ytmkada us mpexHe YTULHULY 3aITUheHy of CTPyjHOr

yTUYHMLE. yaapa.



- HemojTe aa kopucTuTe agantepe ca

BULLE YTUYHMLA U NPOAYXKHE Kabrose.

* BoauTe payyHa oa He n3asoseTte
LITETY Ha ENEKTPUYHIM
KOMMOHEeHTaMa (HMp. Ha yTukauy,
kabny 3a Hanajate, KOMNPecopy).
O6paTtuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY UMK enekTpuyapy
paauv 3aMmeHe enekTPUYHNX
KOMMOHEHTW.

» Kabn 3a Hanajake Mopa Aa ocTaHe
1cnoa HMBoa 3ngHe yTuyHuLe.

* [pukrbyunte rnaBHU kabn 3a
Hanajake Ha 31AHY YyTUYHULY TEK Ha
Kpajy nHctanauuje. Boaute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4vy HakoH MHcTanauuje.

* He ByuuTe kabn 3a Hanajake Kako
bucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIby4umnTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKa4y u3 yTU4YHMLE.

2.3 Ynotpeba

é YNO30OPEHE!
MocToju pusmk og nospeae,
OnekoTWHa, CTpYjHOr yaapa
Wnu noxapa.

* He memnsajTe cneyndukalmjy osor
ypehaja.

* He craBrbajTe enektpuyHe ypehaje
(Hnp. ypehaje 3a npaBrbete
cnagonepga) y anapar, OCMM ako HUCY
HaBe[eHW Kao NoroAHu of cTpaHe
npovssohava.

* BoauTe payyHa Aa He owwTeTUTe Kono
pacxnapHor cpefcTaa. Kono cagpxm
n3obyTtaH (R600a), npupoaHu rac ca
BWCOKV/M HUBOOM KOMMaTUOWMHOCTM
ca XunBOTHOM cpeamHoM. OBaj rac je
3anarms.

« Ako gofe go owrtehewa pacxnagHor
Kona, yBepute ce aa y npoctopuju
Hema nnameHa v n3Bopa narbema.
[MposeTpute npoctopujy.

* He possonute Bpyhum npegmetuma
4a [oAVpHY NNacTuyHe genose
ypehaja.

* HewmojTe apxaTu 3anarbmBe racose u
TEeYHOCTU y ypenajy.

« 3anarbue matepuje unv npeamete
HaToMrbHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbat yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.
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He pogmpyjte Komnpecop mnu
koHAeH3aTop. OHK cy Bpenu.

2.4 YHyTpaluse CBETIO

YNO30OPEHE!
Pu3uk og cTpyjHor ygapa.

Tun namnuLe Koju ce KOpUCTK 3a OBaj
ypehaj norogaH je camo 3a
ocBeTIbaBawe KyhHUX anapara.
HewmojTe ra KopucTuTn 3a pacseTy y
OOMahuHCTBY.

2.5 Hera n ynwhemne

YNO30OPEHE!
Pwu3svk og noepene vnu
owrTehena ypehaja.

Mpe ynwhemna nckrbyynte ypehaj n
N3ByLMTE YTUKAY U3 3UAHE YTUYHULE.
OBaj ypehaj cappxu yri-oBOAOHMKE Y
jeavHuum 3a xnahewe. Camo
kBanudukoBaHa ocoba Mmoxe Aa
obaBrba ogpkaBare U NykeH-e OBe
jeavHuue.

PeposHo nposepasajTe oTBOp
ypehaja n, ykonuko je notpebHo,
oyncTuTe ra. YKONuKo je oBaj OTBOp
3anyLueH, otonrbeHa Boga he ce
cKynrbaTu Ha gHy ypehaja.

2.6 Ognarate

YNO3O0OPEHE!
Pu3wnk og nospeae vnu
ryliesa.

OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja
o[ MPEeXHOT Hanajama.

Opceuunte kabn 3a Hanajakwe n
6auuTe ra y cmehe.

YknoHuTe Bpata Aa bucte cnpeynnu
Aa ce geua n kyhHu rmbybumum
3aTBOpe yHyTap ypehaja.

CTpyjHO KONO hpwxuaepa un
n3onaumoHn maTepujanu osor
ypehaja He owwTehyjy 030H.
V3onaunoHa neHa cagpxu 3anarvsee
racose. ObpaTuTe ce ONLTUHCKUM
opraHumMa Aa 6ucte casHanu kako ga
npasBuIHO ognoxuTe ypehaj y otnag.
HewmojTe ga owrTeTnTe Aeo 3a
xnaheme Koju je 6nunay rpejHor Tena.
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3. PALl

3.1 YkrbyumBame

1. TpukrbyunTe yTrKay y 3uaHy
YTUYHMLY.

2. OkpeHuTe perynatop TemnepaType y
CMepy KpeTarba kasarbku Ha caTty Ha
cpeftbe nogellaBatse.

3.2 /ckrbyumBarse yHKUMje

[a 6ucte nckbyuunm ypehaj, noctasute
perynartop TemnepaTtype y nonoxaj ,0".

3.3 Perynucare tTemneparype

Temnepatypa ce perynuiie ayTomMaTcku.

1. OkpeHuTe perynaTop Temnepartype
npema HmWxXem nogeLlaBary Kako
OucTe NOCTUrNN MUHUMANHY
xnagHohy.

2. OkpeHuTe perynaTop Temneparype
npemMa BuLIEM nofeLlaBaky Kako
6ucTe NOCTUrNN MakcumarnHy
xnagHohy.

@ Cpegatsa BpegHocT
TemnepaType je 0614HO
HajnogecHuja.
Mnak, notpebHo je
opabpatun TayHo
nogellaBane nvajyhm y
BMAOY Aa Temnepartypa
yHyTap ypehaja 3aBucu oa:
* cobHe TemnepaType,
* y4yecTanoctu oTBaparba
BpaTa,
*  KONMUYUHE XPaHe Y Hemy,
* MecTa Ha Kojem ypehaj
CTOjW.

4. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

YMNO30OPEHE!
[Nornepajte nornaerba o
6e3benHoCTWN.

4.1 lNocTtaBrbake nonuua Ha
BpaTuma

[a 6u ce nakoBawa XpaHe pasnnyinTmnx
BelmiM4vMHa Mmorna ctaBuTn y nonuvue Ha

OMNPE3

YKonuko je cobHa
TemnepaTypa BUCOKa Unu je
ypehaj cacBum nyH, a
TemnepaTypa ypehaja je
noeLleHa Ha HajHWXY,
ypehaj moxe HenpekuaHo aa
pagv v fa npoy3pokyje
opmMmupamre nega Ha
3agwem 3ungy ypehaja. Y
TOM criyyajy perynartop
TemnepaType mopa Aa ce
noAecu Ha BuLy
TemnepaTypy Kako 6u ce
omoryhuno aytomartcko
oamp3aBake ypehaja un
CMarbunna werosa
NOTPOLLHa ENEKTPUYHE
eHepruje.

BpaTuma, OHe MOry ga ce nocrtaee Ha
pasnnynTnMm BUCUHaMa.

MocTeneHo ByuMTE Nonuuy y npasLy
cTpenuua Aok ce He ocrno6oau.
2. [oHOBO je nocTaBuTe, NO NOTPEON.
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4.2 lNokpeTHe nonuue

3upaoBu pukmaepa cy onpemrbeHu ca
HekonMKo BofuLa Tako Aa ce nonuue
Mory nofeLluaBaTy Npema >Xerbu.

%

@ Hewmojte na nomepate
CTakIeHy nonuuy nsHag
¢uroke 3a nosphe ga He
6ucte nopemeTunu
npaBWmHO CTpyjare
Basgyxa.

4.3 KoHTpona BraxHocTn

CrakneHa nonuvua nocenyje ypehaj ca
npopesnmMa (nogecus Nomohy KnusHe
nonyre), WTo omoryhaea perynucane
BMNaXHoOCTW y donoum/durokama 3a
noephe.

Kapa cy 3aTBOpeHu otBOpU 3a
BeHTMNauujy:

npypoAHa Bnara y HamvpHuuama koje ce
yyBajy y oferbumma 3a sBohe u nosphe
oapxaBa ce gyxe.

Kapa cy oTBopeHu oTBOpU 3a
BEHTUNAUMjy:

Beha uMpkynauuja Basgyxa usasmea
Maks¥ HMBO BNaXHOCTW Y oderbLuma 3a
Bohe 1 noephe.

4.4 NugvkaTtop TemnepaType

3a npaBunHo YyBawe xpaHe dpwxunaep
“uma nHaukatop Temnepatype. Cumbon
Ha 60YHOj cTpaHu ypehaja o3HavaBa
HajxnagHujy obnact y dpwxuaepy.

Ykonuko ce OK npukasyje (A), ctaBuTe
CBeXy XpaHy y 4e0 03Ha4yeH cumbornom,
ako ce He npukaxe (B), nogecute
KOHTpOJIOp TemMnepaTtype Ha xnagHuje u
cayekajTe 12 caTv npe Hero WTo NOHOBO
npoBepuTE NUHOMKATOP TEMMEPTYpPE.

A——OK- @
B__‘ T

@ Kapa ctaBute cexe

HamupHuue y ypehaj nnm
HaKOH LUTO BULLE MyTa
y3acTOMNHO OTBOPUTE BpaTa
Ha AyXu nepvod, HopMarnHo
je oa nHamkaTop He nokasyje
OK. Cauvekajte 6apem 12
caTu Npe Hero LTO NOHOBO
rnogecute KOHTponep
Temnepartype.
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5. KOPNCHW CABETU

5.1 HopmarnHu pagHu 3ByKoBu

Cnepnehu 3ByKOBM Cy HOpMariHu 3a
BpeMe paga ypehaja:

+ Cnabo krnokoTare 1 xybopere ca
3BYKOM HaMoTaBah-a kafa ce
ynymnaBa cpeicTBO 3a xnaheme.

» 3aBwujajyhun n nyncupajyhu 3Byk 13
komnpecopa kaga ce ynymnasa
CcpeacTBo 3a xnanekwe.

* V3HeHagHW npacak u3 yHyTpaLli0CTy
ypehaja npoy3pokoBaH TEPMUYKUM
Lwmperem (NnpupogHa n 6esonacHa
dusmnyka nojaea).

+ Cnabo Wwkrbouake 13 perynatopa
TemnepaType Kaga ce KoMnpecop
YKIbYYM NN UCKIBYYMN.

5.2 CaBeTu 3a ywiteagy
eneKkTpu4He eHepruje

* HewmojTe yecTo oTBapatu BpaTa HUTU
MX OCTaBIbATU OTBOPEHA OyXKe Hero
LWITO je noTpebHo.

* YKonuko je cobHa Temnepartypa
BMCOKa, Npu 4Yemy je perynatop
TemnepaType NOCTaBfbEH Ha HUCKY
TemnepaTypy a ypehaj je y
NOTMYHOCTN HanyHEeH HaMVpHULama,
MOXe a ce Aecu Aa KOMNpecop paau
0e3 npeknaa, cTeapajyhu nwbe unm
nep Ha ncnapusady. YKOMMKO ce To
goroaw, okpeHuTe perynaTtop
TemnepaType ka Tonnuvjem
nogeLlaBamny kako 6ucte omoryhunu
ayTomaTtcko oanefusame
bhpwxmnaepa n cMakbunv NOTPOLLHY
cTpyje.

5.3 CaBeTu 3a UyBame CBEXE
XpaHe y ppvxuaepy

[a bucte 06e3b6eannm Hajborbe
nepdgopmaHce:

6. HEI'A N YALLREHE

YMNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3b6eagHOCTU.

* y bpwxmaep HemojTe Aa crasrbate
TOMNY XpaHy HUTU TEYHOCTU Koje
ncnapaeajy

* XpaHy MoKnonuTe unu ymotajre y
Kecy, Hapo4nTO aKo Uma jak Mmpuc

* HaMupHULe CTaBmbajTe Tako Aa
Ba3ayx Moxe cnobofHo Aa CTpyju oKo
HUX

5.4 CaBeTu 3a yyBake XpaHe y
pwxnaepy
KopwvcHu caBeTu:

* Meco (cBe BpcTe): yMOTajTe ra 'y
oarosapajyhe nakoBawe 1 noctaBute
Ha CTakneHy nonuuy usHag guoke 3a
nosphe. Meco 4yBajte Hajayxe 1-2
AaHa.

« KyBaHa xpaHa, xrnagHa jena: nokpujte
1 OCTaBuUTE Ha OMNO KOjoj NoNMLMU.

* Bohe v noephe: nobpo onepute 1
ocTtaBuTe y nocebHoj pmoun. baHaHe,
KpoMnup, LpHY 1 6enu nyk He cmejy
ce gpxatu y opvxxnaepy yKonmko
HMCY 3anakoBaHMu.

* Macnay v cup: octaBute y nocebHoj
Nnocyam Koja ce XepMeTUYyKn 3aTBapa
UK 3aMOoTajTe Y anyMUHWjyMCKY
donujy unu nnacTuyHy BpenuLly Kako
©Ov oBe HaMVpHULE WTO Mare bune
N3rnoxeHe Ba3ayxy.

« boue: 3aTBOpPUTE NOKNONLEM U
OCTaBUTE Ha NONMLUM y BpaTuma unm
(ako nocToju) Ha nonmuwm 3a doue.



6.1 OnwTa ynosopema

OnNnPE3

Mckrbyunte ypehaj ca
enekTpu4He Mpexe npe
BpLUEHa 1o KaKkBUX
pafhu 13 JomeHa
ofpxaBatba.

@ OBaj ypehaj cagpxu
YribOBOAOHUKE Y pacxnagHoj
jednHMUK, cTora oapaBare
1 JonykwaBake Mopajy Aa
BpLle oBnawheHn
TEeXHUYapw.

@ Mpunbop v genosu ypehaja
HUCY MOroAHU 3a npame y
MaLLVHK 3a npake nocyha.

6.2 Ynwhene yHyTpaLLHOCTH

[Mpe npBe ynoTtpebe ypehaja,
YHYTPALLUHOCT U CBE YHYTpaLlHe
popaTke Tpeba onpatu Mnakom BoAoM U
HEKUM HeyTpanHuM aeTepLieHToM ga ou
Ce YKITIOHWO KapaKTepucTniaH Mupuc
noTNyHO HOBOT MPOU3BOAA, @ 3aTUM ra
[06po ocywnTn.

é OnPE3

Hewmojte kopuctutn
aetepleHTe, abpasusHa
cpefcTBa, Xnop HATK
cpeacTsa 3a unwhene Ha
6a3n yma.

6.3 MNepunognyHo Ynwhemne

A OnPE3

Hewmojte ga By4erte,
nomepaTte unu owTtehyjete
ueBn n/vnu kabnose yHyTap
ypehaja.

ONPE3
[Na3nte ga He owTeTuTe
pacxnagHu cucTem.

A
A

OMNPE3

Kapna nomepate ypehaj,
noaurHuTe Npeaky UBULY
Aa ce He 6y usrpebao nog.

Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTK:
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1. OuucTtute yHyTpawwkOoCT 1 npnbope
TOMMOM BOAOM W HEKUM HEeyTpanHum
AeTepLEHTOM.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTuBke
BpaTa v BOAMTE padyHa Aa oCcTaHy
4YnucTe M Aa Ha kbKMa Hema oTnajaka.

3. Wcnepwute n gobpo ocywmTe.

4. Axo je omoryheH npuctyn
KOHAEH3aTopy 1 KOMMpecopy ca
3agne CTpaHe ypehaja, ouncTuTe mux
nomohy yeTke.

Ha Taj HaunH hete noborbliatn pag
ypehaja n cmamuTy NOTPOLLHY
eneKkTpu4He eHepruje.

6.4 Ogmp3aBare (hpvxuaepa

Jlen ce aytomatcku yknawa us
ncrnapmsada komope dpwxugepa yBek
Kaga ce KOMnpecop MoTopa 3aycTaBu
TOKOM HopMmanHe ynotpebe. Ogmp3aHyTa
BOJA MCTWYe KPO3 LieB y NocebHy nocyay
n3Haa Komnpecopa MoTopa y 3aaHeM
neny ypehaja, ogakne ncnapasa.

OTBOp 3a UCTULaHe OAMP3HYTE BOAE,
CMELUTEeH y CpenHN KaHana y O4eJbKy
bpwxmaepa, Tpeba peaoBHO YNCTUTU
Kako 6u ce cnpeyunno npenneake n
Kanare BoAe Mo XpaHu CMEeLUTEHOj y
pwx1aepy.

6.5 lNepuoau kaga ce ypehaj He
KOpUCTK

Kapa ce ypehaj He kopucTtu ayxe Bpewme,
npeayamute cnegehe mepe

NPeaoCTPOXHOCTU:
1. WckrmbyunTe anapart u3 cTpyje.
2. W3Bagute cBy XpaHy.

3. Owuuctute ypehaj n cas npmbop.
4. OcraBuTe BpaTa OTBOPEHA Kako

OuncTe cnpeyvnnu HacTajake
HenpwjaTHUX MUpuca.
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YNO3OPEHE!

Ako xenuTe aa ypehaj
OCTaHe YKIby4YeH, 3amonuTe
Hekora Ja ra noBpemMeHo
npoBepaea kako 6u ce
CNpeYmnno Ksapeke xpaHe y
Hemy y cryyajy npekuaa

Hanajarba.

YNO3OPEHE!

7. PELLABAHSE MNMPOBJTIEMA

Mornenajte nornaemna o

6e3begHoCTH.

7.1 Wta yunHntn axo...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He paaw.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyunte ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajawe
HWje NPaBUMHO YTaKHYT y
3UAOHY YTUYHULY.

MpaBUMHO yTakHWUTE yTu-
Kay y 3vaHYy YTUYHULLY.

Hema HanoHa y yTu4HuLu.

MpukrbyynTe Heku opyru
eneKkTpu4Hn ypehaj y Ty
31aHY yTnyHuLy. KoHTak-
TUpajTe oBnalheHor enek-
Tpuyapa.

Ypehaj je OyyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo no-
CTaBIbEH.

[Mposepute ga nu ypehaj
CTOju CTAbUIHO.

Jlamnuya He pagw.

Jlamnuua je y pexumy npu-
npaBHOCTW.

3aTBopuTE 1 OTBOPUTE
Bpara.

Jlamnuua je HemcnpasHa.

Mornepajte opervak ,3a-
MeHa namnuue’.

Komnpecop paau 6e3 npe-
kmaa.

TemnepaTtypa je norpeLHo
nogeLueHa.

Mornepajte opgervak ,Pyko-
Bak€".

YHenu cte Benuky Ko-
NNYMHY XpaHe 3a 3amp3a-
Bak-€ OfljefHOM.

CayekajTe HeKonuko catu
1 3aTUM MOHOBO NPOBEPU-
Te TeMrneparypy.

CobHa Temneparypa je
npeBucokKa.

[Mornepajte rpacpmkoH knu-
MaTCKUX Krnaca Ha
NoYMLUM Ca TEXHUYKUM Ka-
pakTepucTukama.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Peweke

[MpexpambeHn nponssoau
Koje cTe cTtaBunu y ypehaj
Cy MpeBuLLE TOMNMMN.

OcrtaBuTe npexpambeHe
npon3BoAe Aa ce oxnage
Ha cobHOj TemnepaTtypu,
npe Hero LTO UX CTaBuUTe y

ypehaj.

Bpata Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEeHa.

Mornenajte opervak ,3a-
TBapawe€ Bparta‘“.

Bopaa ce uanvea Ha 3aaby
nno4y dpuxuaepa.

Tokom npoueca aytomar-
cKkor oanehyueara Tonu ce
Ve Ha 3a4H0j NNoYn.

Tako Tpeba aa byzae.

Bopa ce 3agpxaBa y cdopu-
xugepy.

OpBog 3a Bogy je 3ayen-
IbEH.

OuncTMTe 0ABOA 3a BOAY.

MpexpambeHn nponssoam
cnpeyaBajy ga Boga otude
y nocyay 3a npukynrbame
BOAE.

Ma3uTe ga npexpambeHun
NPOV3BOAUN HEe JOANPY]Y
3a4Hby nnouvy.

Bopaa ce 3agpxasa Ha no-
ny.

OpBof 3a ogmMp3HYTYy BOAYy
Huje nosesaH ca nocyaomM
3a ucnapasare U3Haf,
Komrpecopa.

MpuuBpcTUTE 0ABOL 33
OAMP3HYTY BOAY 3a nocyay
3a ucrapaBatse.

Temnepatypa y ypehajy je
npeBuLLEe HUCKa/BUCOKA.

Perynatop Temneparype
HMje NpaBUITHO MOAELLEH.

[Mopecute BULLY/HNXKY TEM-
neparypy.

Bpata Hucy npasunHo 3a-
TBOpEHa.

Mornepnajte opervak ,3a-
TBapake BpaTa"“.

Temnepatypa npexpambe-
HUX Npou3BoAa je NpeBu-
coka.

CayvekajTe oa TemnepaTy-
pa npexpaMmbeHnx npoms-
BOAa onagHe Ha cCobHy
TemnepaTypy npe cmeLuTa-
Ha y pwxmaep.

VcTtoBpemeHo je cmewute-
HO MHOTO NpexpambeHux
npoussoaa y pwxuaep.

VcToBpemeHo cmelTajte
MarU 6poj npexpambeHmx
npov3BoAa.

Bparta cy yecTo oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTta camo ako
je HeonxoaHo.

Hema unpkynauumje xnag-
Hor Basgyxa y ypehajy.

[MocTapajte ce pa y ypeha-
jy noctoju uupkynauuja
XnagHor Basgyxa.

MpeBuLIE KOHAEH30BaHe
BOAE Ce Hanasv Ha 3ag-
HeM 3ugy dhpwkuaepa.

Bparta cy cyBuie YecTo
oTBapaHa.

OTtBapajTe BpaTa camo Ka-
[a je Heonxo4Ho.

Bpara Hucy 6una 3aTBope-
Ha [Jo Kpaja.

MpoBepute ga nu cy Bpata
3aTBOpEHa 0 Kpaja.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

CwmeluTeHa xpaHa Huje 6u-
na ymotaHa.

YMoTajTe xpaHy y oarosa-
pajyhe nakoBame rnpe Hero
LTO je cTaBuTe y ypehaj.

Bparta ce Teluko oTBapajy.

[Mokywanu cte ga oTBOpU-
Te BpaTa ogMax HakoH
LUTO CTEe MX NPETXOAHO 3a-
TBOPUNHN.

CauekajTe HeKonmko ce-
KyHOM u3mely 3aTBapana
1 MOHOBHOI OTBapax-a
BpaTa.

@ AKo OBM caBeTu He Aajy
XerbeHe pesynrtare,

Nno30BUTE HajONMXK
oBnawheHn cepsuc.

7.2 3ameHa cujanuue

@ Ypehaj je onpemrbeH
yHyTpawhom LED
namMmnuuomM Ymju je Bek
Tpajarba gyradak.

@ Tonno ce npenopyuyje aga
KOpUcTUTE cCamo

opurvHanHe pesepeHe
Jenose.

@ Kopuctute camo LED
cvjanuue (E14 noctoree).
MakcumanHa cHara je
HaBeZeHa Ha Macuy namne.

C OnPE3
MsByuuTe ypehaj n3 ctpyje

Tako wro hete nssyhu
yTUKaY 13 yTUYHULE.

1. TNpcTtma Gnaro pa3vakHute obe
CTpaHe NpoBMAHOr Nokmnonua aa
GucTe ra oTKauMIM 1 CKUHUTE
nokrnonaw, noBnavyexemM y npasLy
cTpenuue.

8. MHCTAITALUWJA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3benHocTun.

aprow

3ameHunTe namnuuy pe3epBHOM
namnuuoM UCTUX KapaKTepucTrka
cHare, HaMEHEHOM UCKIbYYMBO 3a
ypehaje y gomahuHcTBy.

CKMHMTE MacKy namnuue.
YTakHUTE yTuKay y yTULHHULLY.
OTBOpUTE Bparta.

lMpoBepute ga nu ce cBeTNO nanu.

7.3 3atBapare BpaTta

1.
2.

Ounctute 3anTuBave Ha BpaTnmMa.
Ako je noTpebHo, nogecute Bparta.
Mornenajte ogerbak ca ynytcraBuma
3a MOHTaxy.

AKo je noTpebHo, 3ameHuTe
owteheHe 3anTuBKke Ha BpaTumMa.
O6paTtuTe ce oBnawwheHom
CEpBVICHOM LiEHTpY.

8.1 lNocTtaBrbame

Pagn nHcTanauuje,
nornegajte ogerbak ca
ynyTCTB/MA 3a CKnanae.



3a nocTtusare Hajborbmx pesyntara,
nocrasute ypehaj ganexko of n3sopa
TOMMOTE Kao LUTO cy paaujatopw,
6ojnepu, AMPEKTHN CYHYEBM 3pauu, UTa.
Ocurypajte cnoboaHy uupkynauujy
Ba3/ayxa OKo 3agwer gena ypehaja.

8.2 lNocTaBbake

OBaj ypehaj MOHTMpajTe Ha CyBOM,
A06po NpoBETPEHOM 3aTBOPEHOM
npocTopy, Ha KojeM Temnepartypa
npocTopuje ogroeapa KIuMmMaTcKoj Knacu
03HaY€eHOj Ha NNoYMLM Ca TEXHUYKIUM
Kapaktepuctukama ypehaja:

Knaca Temnepatypa npocTtopuje
Knume

SN +10°C po + 32°C

N +16°C po + 32°C

ST +16°C go + 38°C

T +16°C pgo + 43°C

Mory ce jaButu ogpehenn
npobnemu y pagy ypehaja
KOL, HEKMX MoZena kaga
ypehaj paan n3saH
HaBefeHor orcera.
[MpaBunaH pag ce moxe
rapaHToBaTW UCKIbY4MBO Y
OKBUPY HaBegeHor
TemnepaTypHor oncera. ¥
cry4yajy 6uno kakse Cymie y
Be3W ca MOHTMpaHeM
ypehaja, obpaTuTe ce
npoaasLy, HaleMm
KOPUCHUYKOM CEPBUCY NN
Hajonukem oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

@

9. TEXHNYKWM NMOJALN

9.1 TexHunyKkn nogaym
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8.3 MNpukrbyumBame cTpyje

» [lpe npukrbyyena ypehaja nposepute
[a N HanoH 1 pekBeHuumja cTpyje
KOju Cy MpukasaBHW Ha NioYnLm ca
TEXHUYKUM KapaKTepucTmkama
ofarosapajy BpegHocTuma Balue kyhHe
€NeKTPUYHE MpEXe.

*  Ypehaj mopa ga 6yge y3emrbeH. Y
oBe cBpxe 06e36€eheH je kabn 3a
Hanajakbe enekTpU4YHOM eHeprujom ca
KOHTaKkToM. AKO yTU4HULA
enekTpUYHe Mpexe y Ballem JoMy
Huje y3eMrbeHa, ypehaj npukrbyumTe
Ha 3acebHO y3eMrbere y cknagy ¢
Baxxehum nponucmuma un y3
KOHCcynTauumje ¢ kBanmdukoBaHNM
enekTpu4apem.

» [lpoussohay ogbalyje cBaky
OArOBOPHOCT Yy cny4ajy
HenoLiToBaka rope HaBefeHe mepe
onpesa.

» OBaj ypehaj je ycknaheH ca
avpektuBama EE3-a.

BucuHa MM 1219
LnpurHa MM 540
[y6uHa MM 550
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HanoH

BONTU

230 - 240

PpekBeHLMja Hz

50

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama ca CrosbHe unm

10. EKOJ1OWKA NMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

A%

LA, MakoBare oanoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe paau
peuuknuparsa. lMomosunTe y 3awTuTu
YKMBOTHE CpefMHe U Jby[CKOr 34paBrba
Kao 1y peuuKknmpamy oTnagHor
Martepujana of eneKTpOHCKUX U

YHyTpaLwHe cTpaHe ypehaja n Ha o3Hauu
eHepreTckor paspeaa.

enekTpuyHux ypenaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom S HeMmojTe
OauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssopg
BpaTUTE Y JIOKalHM LieHTap 3a
peuuknupare unmn ce obpatute
OMLUTUHCKO] KaHLenapuju.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vklju€uje desetletja profesionalnih izkusSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

G pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 SploSna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocCiSCa z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- PrezracCevalne odprtine na ohisju naprave ali vgradni
konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- Za odtaljevanje ne uporabljajte mehanskih priprav ali
drugih sredstev, razen tistih, ki jih priporoc¢a
proizvajalec.

- Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

-V predelkih za shranjevanje hrane v napravi ne
uporabljajte elektriCnih priprav, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

. Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in
pare.

- Napravo ocistite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za Cis€enje ne
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uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali

kovinskih predmetov.

V napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze

z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se

izognete nevarnosti.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

é OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le

strokovno usposobljena
oseba.

Odstranite vso embalazo in
transportne vijake.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zasc¢itne rokavice in prilozeno obutev.
Poskrbite, da bo zrak lahko krozil
okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi
strani odpiranja vrat poCakajte vsaj
§tiri ure, preden napravo prikljucite na
napajanje. To pa zato, da olje stece
nazaj v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz
vtinice.

Naprave ne postavljajte v blizino
radiatorjev, Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢.

Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
sonc¢ni svetlobi.

Naprave ne postavljajte v previazne
ali premrzle prostore, kot so prizidki,
garaze ali vinske kleti.

Napravo pri premikanju dvignite na
sprednjem delu, da ne opraskate tal.

2.2 Elektricna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektri¢no napetostjo omrezja.
Vedno uporabite pravilno namesc¢eno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a,
prikljuénega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektricnih sestavnih delov
se obrnite na pooblasc¢eni servisni
center ali elektricarja.

Prikljuéni kabel mora biti speljan pod
vtiCem.

Vti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni priklju¢ni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

2.3 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe,

opeklin, elektricnega udara
ali pozara.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

V napravo ne postavljajte elektricnih
naprav (npr. aparatov za sladoled),
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razen Ce jih za ta namen odobri
proizvajalec.

» Pazite, da ne poskodujete hladilnega
krogotoka. Vsebuje izobutan (R600a),
zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti. Ta plin je
vnetljiv.

» Ce se poskoduje hladilni krogotok,
poskrbite, da v prostoru ne bo ognja
in virov vziga. Prostor prezracite.

* Preprecite stik vro¢ih predmetov s
plasti¢nimi deli naprave.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekocin.

* V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja, ker je vrogc.

2.4 Notranja lucka

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega
udara.

» Vrsta lucke, uporabljene v tej napravi,
je prilagojena le gospodinjskim
aparatom. Ne uporabljajte je za hiSno
razsvetljavo.

2.5 Vzdrzevanije in CisCenje
OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb
ali poskodb naprave.

3. DELOVANJE

3.1 VKklop

1. Vti¢ vtaknite v omrezno vti€nico.

2. Regulator temperature obrnite v
smeri urinega kazalca na srednjo
nastavitev.

3.2 Izklop

Za izklop naprave obrnite regulator
temperature v polozaj »O«.

3.3 Nastavitev temperature

Temperatura se samodejno prilagaja.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vticnice.

* Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblascena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi ocistite. Ce je
odtok zamasen, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

Napravo izkljucCite iz napajanja.

» Odrezite elektricni prikljuéni kabel in
ga zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zZivali
zaprli v napravo.

» Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

» lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

* Ne poskodujte dela hladilne enote, ki

se nahaja v blizini kondenzatorja.

1. Za dosego najSibkejsSe ohlajenosti
obrnite regulator temperature proti
nizji nastavitvi.

2. Za dosego najmocnejse ohlajenosti
obrnite regulator temperature proti
vi§ji nastavitvi.



@ Obicajno je najprimernej$a
srednja nastavitev.
Vendar pa je treba to¢no
nastavitev izbrati ob
upostevanju, da je
temperatura v napravi
odvisna od:
» temperature v prostoru,
* pogostosti odpiranja vrat,
» koli¢ine shranjenih Zivil,
» prostora, kjer se naprava
nahaja.

4. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

4.1 NameSc€anje vratnih polic

Da bi lahko shranili zavitke hrane
razlic¢nih velikosti, so lahko vratne police
namescéene na razli¢nih visinah.

1. Postopoma vlecite police v smeri
puscic, dokler jih ne odstranite.
2. Prestavite na zeleno mesto.

4.2 Premi¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s
Stevilnimi vodili, da so lahko police
postavljene tako, kot Zelite.

SLOVENSCINA

POZOR!

Ce je temperatura okolja
visoka ali je naprava povsem
napolnjena in nastavljena na
najnizjo temperaturo, lahko
neprestano deluje, zaradi
Cesar na zadnji steni nastaja
ivje. V tem primeru mora biti
regulator nastavljen na visjo
temperaturo, da je
omogoceno samodejno
odtaljevanje in s tem
zmanjSanje porabe energije.
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@

Ne premikajte steklene
police nad predalom za
zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

4.3 Regulator vlage

Steklena polica vklju€uje napravo z
rezami (nastavljivo z drsnim vzvodom), ki
omogocCa reguliranje vlage v predalu(ih)

za zelenjavo.

Ko so prezracevalne odprtine zaprte:

se naravna vlaga hrane v predelkih za
sadje in zelenjavo ohrani dlje ¢asa.
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Ko so prezracevalne odprtine odprte:

vecje krozenje zraka povzroci nizjo
stopnjo vlage v zraku v predelkih za
sadje in zelenjavo.

4.4 Prikazovalnik temperature

Za pravilno shranjevanje zivil je hladilnik
opremljen s prikazovalnikom
temperature. Simbol na stranski steni
naprave predstavlja najhladnejsi predel v
hladilniku.

Ce je prikazan OK (A), polozite Zivila v
predel, ki ga ponazarja simbol, ¢e ni (B),
nastavite termostat na nizjo temperaturo
in poc¢akajte 12 ur, preden ponovno
preverite prikazovalnik temperature.

5. NAMIGI IN NASVETI

5.1 Obicajni zvoki delovanja

Zvoki, navedeni v nadaljevanju, so med
delovanjem obicajni:

* Med ¢Erpanjem hladilnega sredstva je
sliSen blag klokotajo¢ in Sume¢ zvok
tuljav.

* Med ¢rpanjem hladilnega sredstva je
sliSen brnec in utripajo¢ zvok
kompresorija.

* Nenadno pokanje iz notranjosti
naprave zaradi toplotnega raztezanja
(naraven in nenevaren fizikalni pojav).

» Pri vklopu ali izklopu kompresorja je
sliSen blag klikajo¢ zvok regulatorja
temperature.

5.2 Nasveti za varCevanje z
energijo

» Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.

» Ce je temperatura okolja visoka in je
regulator temperature nastavljen na
nizko temperaturo ter je naprava
povsem napolnjena, lahko kompresor
neprestano deluje, zaradi Cesar se na
izparilniku nabere ivje ali led. V tem
primeru nastavite regulator
temperature na visjo temperaturo, da
omogocite samodejno odtaljevanje in
prihranek pri porabi energije.

A——OK- @
B__‘ %%

Ko zlozite sveza zivila v
napravo ali ko veckrat ali za
dalj Casa odprete vrata,
prikazovalnik ponavadi ne
prikaze OK. Pocakajte vsaj
12 ur, preden ponovno
nastavite termostat.

@

5.3 Namigi za hlajenje svezih
Zivil
Za najboljSo ucinkovitost:

» v hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
hlapljivih teko€in,

« Zivila pokrijte ali zavijte, Se posebej,
¢e imajo mocan vonj,

« Zivila shranite tako, da bo okoli njih
lahko prosto krozil zrak.

5.4 Namigi za hlajenje
Uporabni nasveti:

* Meso (vse vrste): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.
Meso shranjujte najve¢ 1-2 dni.

* Pripravljene jedi, hladne jedi: pokrijte
in postavite na poljubno polico.

» Sadje in zelenjava: temeljito ocistite in
polozite v poseben predal.
Nepakiranih banan, krompirja, ¢ebule
in Cesna ne smete hraniti v hladilniku.

* Maslo in siri: polozite v posebno
nepropustno posodo ali zavijte v
aluminijasto folijo ali polietilensko
vrecko, da izloCite ¢im vec zraka.

» Steklenice: zaprite s pokrovcki in
polozite na vratno polico za steklenice
ali (Ce je na voljo) na drzalu za
steklenice.



OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 SploSna opozorila

@ Naprava ima v svoji hladilni
enoti ogljikovodike, zaradi
Eesar mora vzdrzevanje in
polnjenje izvajati pooblas¢en
serviser.

@ Dodatna oprema in deli
naprave niso primerni za
pomivanje v pomivalnem
stroju.

POZOR!
Pred vzdrzevalnimi deli
izkljucite napravo.

6.2 Cis&enje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vso notranjo opremo odistiti
z mlaéno vodo in nevtralnim pomivalnim
sredstvom, da odstranite tipicen vonj po
novem, ter nato temeljito posusiti.

A POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, grobih praskov,
klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

6.3 Redno ciScenje
A POZOR!

Cevi in/ali kablov v omari ne
smete vleci, premikati ali jih
poskodovati.

POZOR!
Pazite, da ne poskodujete
hladilnega sistema.

AN
AN

POZOR!

Napravo pri premikanju
dvignite na sprednjem delu,
da ne opraskate tal.

Napravo morate redno Cistiti:
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6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

1. Odcistite notranjost in dodatno opremo
z mlacno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov
hrane in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

4. Ce sta kondenzator in kompresor na
hrbtni strani naprave dosegljiva, ju
ocistite s krtacko.

Na ta nacin boste izboljSali delovanje
naprave in prihranili porabo
elektricne energije.

6.4 Odtaljevanje hladilnika

Med obi¢ajno uporabo se ob vsaki
zaustavitvi kompresorja ivie samodejno
odtaja z izparilnika v hladilnem prostoru.
Odtajana voda odteka skozi odprtino za
odtekanje vode v posebno posodo na
zadnji strani naprave nad kompresorjem,
kjer izhlapi.

Pomembno je, da redno distite odprtino
za odtekanje odtajane vode na sredini
kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po
zivilih v notranjosti.

6.5 Obdobja neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
opravite naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa zivila.

Ocistite napravo ter vso opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

poON
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OPOZORILO!

Ce Zelite napravo pustiti
vklopljeno, prosite nekoga,
da jo obCasno preveri, da se
zivila v njej v primeru izpada
elektricne energije ne bi
pokvarila.

7. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava Mozen vzrok

Resitev

Naprava ne deluje. Naprava je izklopljena.

Vklopite napravo.

Vti€ ni pravilno vtaknjen v
vtiénico.

Pravilno vtaknite vti¢ v vtic-
nico.

Ni napetosti v vticnici.

V omrezno vti¢nico vkljuci-
te drugo elektricno napra-
vo. Obrnite se na usposob-
lienega elektricarja.

Naprava je glasna. Naprava ni pravilno pod- Preverite, ali je naprava
prta. stabilno na tleh.

Luc ne sveti. Luc je v stanju pripravlje-  Zaprite in odprite vrata.
nosti.

Luc je okvarjena.

Oglejte si »Zamenjava za-
rnice«.

Kompresor deluje nepreki- Temperatura je nepravilno
njeno. nastavljena.

Oglejte si poglavje »Delo-
vanje«.

V zamrzovalnik ste dali
prevec zivil hkrati.

Pocakajte nekaj ur in po-
novno preverite temperatu-
ro.

Temperatura v prostoru je
previsoka.

Oglejte si razpredelnico kli-
matskih razredov na plo-
SCici za tehni¢ne navedbe.

Zivila, ki ste jih dali v na-
pravo, so bila pretopla.

Pocakajte, da se zivila oh-
ladijo na sobno temperatu-
ro, preden jih shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si »Zapiranje vrat«.
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Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Po zadnji steni hladilnika
tece voda.

Med samodejnim odtalje-
vanjem se na zadnji steni
taja led.

To je pravilno.

Voda tece v hladilnik.

Zamasen je odvod vode.

Ocistite odvod vode.

Zivila v napravi prepreéuje-
jo odtekanje vode v zbiral-
nik.

Zivila se ne smejo dotikati
zadnje stene.

Voda tece na tla.

Odvod odtajane vode ni
priklju¢en na izparilni pla-
denj nad kompresorjem.

Odvod odtajane vode na-
mestite na izparilni pladen;.

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Regulator temperature ni
pravilno nastavljen.

Nastavite visjo/nizjo tem-
peraturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si »Zapiranje vrat«.

Temperatura zZivil je previ-
soka.

Zivila naj se pred hrambo
ohladijo na sobno tempe-
raturo.

Hkrati je shranjenih veliko
zivil.

Hkrati imejte shranjenih
manj zivil.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, Ce je
treba.

V napravi ni krozenja hlad-
nega zraka.

Poskrbite za krozenje hlad-
nega zraka v napravi.

Na zadniji steni hladilnika je
preve¢ kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto
odprta.

Vrata odprite samo, ko je
treba.

Vrata niso bila povsem za-
prta.

Poskrbite, da bodo vrata
povsem zaprta.

Shranjena Zivila niso bila
za8citena.

Zivila pred hrambo v na-
pravi zavijte v primerno
embalazo.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponov-
no odpreti takoj, ko ste jih
zaprli.

Med zapiranjem in ponov-
nim odpiranjem vrat poca-
kajte nekaj sekund.

@

center.

Ce nasvet ne bo prinesel
zelenega uspeha, poklicite
najblizji pooblasceni servisni

@

7.2 Zamenjava Zarnice

Naprava ima notranjo
svetleco diodo z dolgo

zivljenjsko dobo.

@

Priporo¢amo uporabo samo
originalnih nadomestnih

delov.
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@ Uporabljajte samo svetlece
diode (nastavek E14).
Najvisja moc je prikazana na
zarnici.

C POZOR!
Iztaknite vti¢€ iz vti€nice.

1. S prsti malce razsirite obe strani
prozornega pokrova, da ga locite,

potem pa ga snemite v smeri puscic.

"§

8. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

8.1 Mesto namestitve

Za namestitev si oglejte
navodila za montazo.

Za zagotovitev najboljSega delovanja
napravo postavite ¢im dlje od virov
toplote, kot so radiatoriji, grelci,
neposredna soncéna svetloba itd.
Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohi§ja.

8.2 Postavitev

Napravo namestite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s
ploscice za tehni¢ne navedbe naprave.

2. Zarnico zamenjajte s tako, ki ima
podobne lastnosti in je posebe;j
prilagojena gospodinjskim aparatom.
Namestite nazaj pokrov zZarnice.
Vtaknite vti€ v vticnico.

Odprite vrata.

Preverite, ali lu¢ zasveti.

apow

7.3 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za montazo.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na
pooblasc¢eni servisni center.

Klimat- Temperatura okolja
ski raz-

red

SN od +10°Cdo + 32 °C
N od +16 °C do + 32 °C
ST od +16 °C do + 38 °C
T od +16 °C do + 43 °C

@ Pri nekaterih modelih lahko
zunaj tega obmocja pride do

tezav v delovanju. Pravilno
delovanje je lahko
zagotovljeno samo znotraj
dolocenega temperaturnega
obmocja. Ce ste v dvomih
glede mesta namestitve
naprave, se obrnite na
prodajalca, naso sluzbo za
pomo¢ strankam ali najblizji
pooblascéeni servisni center.



8.3 Prikljucitev na elektricno
napetost

» Pred prikljucitvijo naprave se
prepricajte, da se napetost in
frekvenca s ploscice za tehnicne
navedbe ujemata s hiSno elektricno
napeljavo.

* Naprava mora biti ozemljena. Zato
ima vti¢ napajalnega kabla varnostni
kontakt. Ce vticnica hisne elektrine

9. TEHNICNI PODATKI
9.1 Tehnic¢ni podatki
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napeljave ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo€eno ozemljitev v
skladu z veljavnimi predpisi, pred tem
pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

» Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja
zgornjih varnostnih navodil.

» Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

Visina mm 1219
Sirina mm 540
Globina mm 550
Napetost V 230 - 240
Frekvenca Hz 50

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploScici
za tehnic¢ne navedbe na zunaniji ali

10. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

notranji strani naprave in energijski
nalepki.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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